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Nehemiah	13
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	ׁשֹו֣ריתִּהַ	

ִלכֵּהְַו	 ָחְנמִּהַ		הָ֜נֹובְלּהַ		םי֗ 	םיִנתְ֠נֹ		תאֶ		ה֨

	ה֣כְָּׁשִל	

	םָ֣עמְָׁשכְּ	

ּיבִֹוטְל	 	בֹור֖קָ		הָֽ

	יֵ֣נְפִלְו	 4

	יִ֖הְיוַ	 3

ֹ	ול֜	

	תיבֵּ	

	הֽכָרָבְִל	

ּ	וניֵ֑הלֹאֱ	

	לֽאֵרְָׂשִּימִ	

	ת֣כְַּׁשִלבְּ	

	הָ֖לָלקְּהַ	

	לכָ		ברֵֶ֖ע	

֙	ןָגדָּהַ	

ּ	ו֪יָה		םיִ֟נָפְל	

	רַׂ֤שְעמַּו	

ָלֹודְג		םָׁ֣שְו	 	ה֗

ּיוַ	 ַ 	ׂשעַ֨ 5

	ןּותָ֖נ	

ּ	וניֵ֛הלֹאֱ	

ֵהֹכּהַ	 	ן֔

	ךְֹ֧פֲהַּיוַ	

ּ	ולידִּ֥בְַּיוַ	

ּזמִ	֙	ביִׁשָיְלאֶ	 	הֶ֔

֙	םָעְלבִּ	ֹ	ולְ֔לקְַֽל	

	הרָֹ֑ותּהַ	

	תאֶ	

	תאֶ	

ֹכְּׂשִּיוַ		ויָ֤לָע	 	םִי֑מָּבַּו		ר֨

ּ	ומ֛דְּקִ	
	י֣כִּ		א֧לֹ	 2

	םָֽלֹוע	

֙	אצָמְִנְו		בּות֣כָּ	

	ל֥הַקְבִּ		םיִ֖הלֹאֱָה		דעַ	

	יֵ֣נְזאָבְּ		םָ֑עָה	

	תאֶ		יֵ֥נבְּ		ל֖אֵרְָׂשִי		םֶחֶ֣לּבַּ	

	אלֹ		אֹובָ֨י		יִ֧נֹמּעַ		י֛בִאָֹמּו	

	ארָ֛קְִנ		רֶפ֥סֵבְּ		הֶׁ֖שֹמ	

ֹ	ובּ֔		רֶׁשאֲ֠	

	םֹוּ֣יבַּ		אּוה֗הַ	 13.1
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ּיִוְלהַ		םירִ֖רְֹׁשמְהְַו	 	ׁשיאִ		םִ֥
ּ	וה֛דֵָׂשְל	

	הבָיִׁ֣שאָָו	

ָעדְ֣אֵָו	 	ה֔ 10

	ץּוח֖הַ	
ּיבִֹוט	 	הָ֛

	ירֵ֖צְחַבְּ	

	תיבֵ	

	הכְָּׁ֔שִנ	

	הָֽנֹובְלּהְַו	

	תֹוכָׁ֑שְלּהַ	

	תאֶ		הָ֖חְנמִּהַ	

ּ	ורֲ֖הטְַיֽוַ	

	יֵ֧לכְּ	

֙	ֹול	

	תֽאֶ		לכָּ	

	תֹוׂ֥שֲעלַ	

	א֣לֹ	ּ	וח֧רְבְִּיוַ	
	הָנ֑תִָּנ	

ּיִוְלהַ	 	יֽכִּ		םִ֖ 	תֹו֥יָנמְ	

ֹאָו	 	ה֔רָמְ֣ 9

	תי֣בֵּ		םיִ֔הלֹאֱָה	

ִלְׁשאַָֽו	 	הכָי֜

ּיבִֹו֣טְל	 	הָ֔

ֹאמְ	 	ד֑

֙	ביִׁשָיְלאֶ	

	יִ֖ל	

	הָׂ֤שָע	

ּיוַ	 	ערֵַֽ֥ 8

	רֶׁ֨שאֲ	

	םָּׁ֗ש	֙	יֵלכְּ	

	ןמִ		הֽכְָּׁשִלּהַ	

ָערָבָ	 	ה֗

	תי֥בֵּ	
	םיִֽהלֹאֱָה	

	אֹוב֖אָָו		םִָ֑לָׁשּוריִֽל		הָני֣בִאָָו	 	ןמִ		ךְֶלֽמֶּהַ	7

	ךְֶלֽמֶ	֙	לבֶבָּ	

	םִָ֑לָׁשּוריֽבִּ	

	ת֖מַּורתְּו	

	יתִיִ֖יָה	

	אתְּסְַׁ֤שְחתַּרְאְַל	

	הֶ֕ז		א֥לֹ	

	םירִ֖רְֹׁשמְהְַו		םירֲִ֑עֹּׁשהְַו	

	יתִא֣בָּ		לאֶ		ךְֶלמֶּ֔הַ		ץ֥קְֵלּו		םי֖מִָי		יתְִּל֥אְַׁשִנ	

	םִיתְַּׁ֜שּו	

	לכָבְּו	 6

	םיִׁ֨שלְֹׁש	

ּיִוְלהַ	 ֙	תוַצְמִ		םִ֔

	י֡כִּ	֩	תַנְׁשבִּ	

	םיִֽנֲהֹכּהַ	

	רָ֔הצְִּיהְַו	

2
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	םי֟רִֹמחֲהַ		ףאְַו		ןִיַ֜י	

	יתִי֣אִרָ		ה֣דָּוהיֽבִ	

	לעַ	

	תֹותִּּ֣ג	

	יתִיִׂ֛שָע	

ֹדּ	 	םיֽכִרְֽ

	רֶׁ֥שאֲ	

	םֶ֖היֵלֲעוַ	

ּיִוְלהַ	 	ןמִ		םִ֔

	לאְַו		חמַ֣תֶּ		ידַ֗סָחֲ	

	המֵָּ֡הָה	

	לעַ		תאֹ֑ז	

ּ	ובָׁ֔שְחֶנ	

֙	הָידְָפּו	

	י֤כִּ	 ֙	םיִנמָאֱֶנ	

	רֵ֗פֹוסּהַ	

	ת֡בַָּּׁשבַּ		םי֣אִיבִמְּו		תֹו֣מרֲֵעָה		םי֪סִמְֹעְֽו	

	תי֥בֵבְּ	 	םי֣מִָּיבַּ	 15

	יִ֥לּ	
	הרָכְָז	 14

	וירָֽמְָׁשמִבְּו	

	י֖הַלֹאֱ	

	קֹו֣דצְָו	

	ןבֶּ		הָ֑יְנתַּמַ	

ֵהֹכּהַ	 	ן֜

	ןבֶּ		רּוכַּ֖ז	

ָימְֶלֶׁש	 	ה֨

	י֖הַלֹאֱ	

	ק֥לֹחֲלַ		םֶֽהיֵחאֲלַ	

	םדָָ֔י		ןָ֥נָח	

	לעַ		תֹורצָֹוא֠	

	לעְַו	

	הרָ֣צְֹואָו	 13

	םדָֽמְָע	

	רָ֖הצְִּיהְַו	

	לעַ	

	עַּודּ֖מַ		בַ֣זֱעֶנ	

	רַׂ֧שְעמַ		ןָ֛גדָּהַ		ׁשֹור֥יתִּהְַו	

	םדֵ֖מֲִעאַָֽו	

ֹאָו	 	תאֶ		םיִ֔נָגסְּהַ		ה֔רָמְ֣

	תֹורֽצָֹואָל	

ּ	ואיבִֵ֜ה	

	םצֵ֔בְּקְאֶָֽ֨ו	

	הדָּ֗והְי	

֙	הבָי֙רִאָָו	 11

	לכְָו	 12

	תיבֵּ		םיִ֑הלֹאֱָה	

	יֵׂ֥שֹע		הֽכָאָלמְּהַ	
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	תֽבַָּּׁשהַ	

	ת֑בַָּּׁשהַ	

	םֹו֥יבְּ	

	ד֖עַ	

	אֹובָ֥י		אָּׂ֖שמַ	

	א֣לֹ		םּוח֔תְָּפִי	

	אלֹ	

֙	רֶׁשאֲ	

ֹאָו	 ֙	הרָמְֽ

	ר֣חַאַ	

	תבַָּּׁ֗שהַ	

	רֶׁ֣שאֲכַּ	

ּזהַ	 	תאֹ֑

ֹבאֲ	 	םכֶ֔יתֵ֣

	יִ֡הְיוַ	 19

	ל֖עְַו		ריִ֣עָה	

֙	ּוׂשָע	

	יֵ֣נְפִל	

	תאֶ	 	תֽבַָּּׁשהַ	

ּזהַ	 	תאֹ֔

	הֹ֤כ	

	הָ֣ערָָה	

	לֵ֖לּחְַל	

	לכָּ	

	אֹולֲ֨ה	 18

	ת֚אֵ	

	לעַ		םי֔רִָעְּׁשהַ	

ֹאָו	 	ה֔רָמְ֣

֙	יתִּדְ֙מֱַעֶֽה	

	תֹותָ֔לדְּהַ	

	ירַָ֗עְּנמִּו	

ּ	ו֣רְגסִָּּיוַ	

ִלַָׁשּורְי	 	ירֲֵ֨עַׁש		ם֜

	לעַ		ל֔אֵרְָׂשִי	

ֵלָע	 ּ	וני֗

֙	ןֹורָח	

ֵהלֹאֱ	 ּ	וני֜

	תֽבַָּּׁשהַ	

֩	ּולֲלֽצָ	

	םתֶּ֞אְַו		םיִ֤פיסִֹומ	

	םֹו֥י	

	אבֵָּ֨יוַ	

	תאֶ	

	ע֤רָָה	֙	הֶּזהַ		רֶׁ֣שאֲ		ם֣תֶּאַ		םיִׂ֔שֹע		םיִ֖לְלּחַמְּֽו	

	ת֖אֵ		ירֵֹ֣ח	

	לכְָו	

	הבָירִ֕אָָו	 17

	גא֖דָּ	

	םֹו֣יבְּ		ת֑בַָּּׁשהַ	

ּ	ובְׁשָ֣י		הּבָ֔		םי֥אִיבִמְ	

	םִָֽלָׁשּוריבִּו	

	םי֥אִיבִמְּו		םִ֖לַָׁשּורְי	

ֶהָל		הֽמָ		רבָ֨דָּהַ	 	הדָּ֑והְי		הרָ֣מְֹאָו		ם֗

	יֵ֥נבְִל		ה֖דָּוהְי	

֙	םירִֹּצהְַו	 	דִיֽצָ	16

	ת֛בַָּּׁשבַּ	

	םרָ֥כְמִ	

	לכְָו		אָּׂ֔שמַ	

	םירִ֧כְֹמּו	

ִעאָָו		םֹו֖יבְּ	 	די֕

	רכֶ֑מֶ	

	םי֤בִָנֲע	֙	םיִנאֵתְּו	
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֙	םכֶיתֵֽנֹבְ	

	םיִׁ֖שָנאֲ	

	םאִ	ּ	ו֤נתְּתִּ	

	ה֥כֶּאַָו		םֶ֛המֵ	

ִהלֹאֽבֵּ	 	םי֗

ֵלְלקַֽאֲָו	 ֙	םמִָּע		ם֔

	םירִ֖יכִּמַ		ר֣בֵּדְַל	

ֹרכְּ	 	ב֥

	יתִי֤אִרָ	

	Y תֹוּ֖יִנמֳּעַ	

	הסָּוחְ֥ו		י֖לַָע	

	תידִֹ֔ודְּׁשאַ		םָ֥ניאְֵו	

	Y תֹוּ֔ידִדְֳּׁשאַ	

ֵהָה	 	ם֗

	יִ֣לּ	 	יהַ֔לֹאֱ	

֙	םיִׁשָנ	

	םַּג	֙	תאֹז		הרָכְָז	

	םי֣מִָּיבַּ	

	םֵ֣עיבְִּׁשאַָו	

	בירִ֤אָָו	 	ם֥עַ	25

	ם֑טֵרְמְאֶָֽו	

	תידִּ֑והְי		ןֹוׁ֖שְלכְִו	

֙	יצִחֲ		ר֣בֵּדַמְ	

	םָֽעָו	

ֶהיֵנבְּו	 	ם֗ 24

ּ	וביִׁ֗שֹה	

ּג	 	םַ֣ 23

	תאֶ		םֹו֣י		ת֑בַָּּׁשהַ	

	תֹוּֽיבִאֲֹומ	

	תאֶ	֙	םידִּוהְּיהַ	

	ׁשדֵּ֖קְַל	

	ךָֽדֶּסְחַ	

	םי֔רִָעְּׁשהַ	

ּ	ו֤יְהִֽי	֙	םיאִבָּו		םירִ֣מְֹׁש	 ֙	םירֲִהטַּֽמִ	

	אלֹ	ּ	וא֖בָ		תֽבַָּּׁשבַּ	

	ם֤תֶּאַ	֙	םיִנֵל	

	םעַ֥פַּ		םִיֽתְָּׁשּו	

	ןמִ		תֵ֣עָה		איִ֔ההַ	

	עַּודּ֜מַ	

	ם֑כֶבָּ	

֙	םֶהיֵלאֲ	

	לכָ		ר֛כָּמְמִ		ץּוח֥מִ		םִָ֖לָׁשּוריִל	

ּיִוְללַ		רֶׁ֨שאֲ	 	הרָ֣מְֹאָו		םִ֗ 22

	דָ֖י		ח֣לְַׁשאֶ	

	ה֤רָמְֹאָו	

	םאִ	ּ	ו֕נְׁשתִּ	

ֶהבָ	 	ם֗

ִלכְֹרָה		ירֵ֧כְֹמּו	 	םי֜

	המָֹ֔וחהַ	

	הדָיִ֣עאָָו	 21

	דֶגֶ֣נ	

ִלָּיוַ	 ּ	וני֨ 20
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	ׁשי֥אִ	
ֹ	ותּֽכְאלַמְבִּ	

ּיִוְללְַו	 	םיִ֥נֲהֹכּלַ		םִ֖

	םֶ֖הָל	

	םי֖תִּרְהַֽטְִו	 30

	הרָ֥כְָז	 29

	ןֵ֣הֹכּהַ	

ּ	וניֵ֑הלֹאֽבֵּ	

֙	ביִׁשָיְלאֶ	

ֹעמְִל	 	ל֖

ּיִוְלהְַו	 	םִֽ

	יָֽלָעמֵ	

ּנֻהכְּהַ	 	הָ֖

ּ	והֵ֖חירִבְאַָו	

	ןבֶּ	

ּזהַ	 	תאֹ֔

	ע֤דָָיֹוי	

֙	הָלֹודְּגהַ	

	יֵ֨נבְּמִּו	 28

	לכָּמִ		ר֑כֵָנ		הדָי֧מֲִעאַָו		תֹור֛מְָׁשמִ	

ּנֻהכְּהַ		תירִ֥בְּו	 	הָ֔

	יִ֑נֹרֹחהַ	

	יֵ֣לאֳָּג	
	ל֚עַ	

	ט֣לַּבְַנסְַל	

	ת֣אֵ		לכָּ		הָ֤ערָָה	

	םיִׁ֥שָנ		תֹוּֽירִכְָנ	

֙	תֹׂשֲעלַ	

	יָ֑הלֹאֱ	

	לֹודָּ֔גהַ		ן֖תָָח	

	ביִׁ֖שֹהְל	

	עמְַׁ֗שִנֲה	

	ם֣כֶָלְו	 	תֹוּֽירִכְָּנהַ	27

ּ	והֵ֣נתְִּּיוַ	

	םיִׁ֖שָּנהַ	

	םיִ֔הלֹאֱ	

֩	םיבִּרַָה	

	אֹו֣לֲה	 	םֽכֶָלְו	26

	הָ֔יָה	

	םִ֣יֹוּגבַּו	

֙	ויָהלֹאֵֽל	

	םֶ֔היתֵ֣נֹבְּמִ		ם֖כֶיֵנבְִל	

ֹ	ותֹ֣וא	ּ	ואיטֱִ֔חֶה	

	בּו֤האְָו	

	ךְֶל֖מֶ		לעַ		לכָּ		ל֑אֵרְָׂשִי		םַּג	

	ךְֶל֣מֶ		ל֡אֵרְָׂשִי	

ֹמכָּ	 ּ	וה֗

	הֹ֣מלְֹׁש	

	םאְִו	֙	ּואְׂשתִּ	

ָיָה		ךְֶלמֶ֜	 	ה֨

	לעַ		אֽטָָח	 	הֶלּ֣אֵ	

	אלֹֽ	

	םֶ֔היֵנבְִל	
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le toe lo hairah lizakku rimve la binotzu matim mebe iei tsim

vah

ban haul qurto

	הֽבָֹוטְל	
	י֖הַלֹאֱ	

	ן֧בַּרְקְֻלּו		םי֛צִֵעָה		םי֥תִִּעבְּ		תֹו֖נמָֻּזמְ		םירִּ֑וכּבִּלְַו		הרָכְָז		יִ֥לּ	 31
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